Como votar numa eleigao Portugues
Estadual ortuguese

Votar é a sua oportunidade de ter uma palavra a dizer sobre quem
O representa no governo.

O seu voto é a sua escolha. Vocé escolhe em quem votar.
O seu voto é secreto. Ninguém mais deve ver em quem vocé vota.

Como votar numa eleigao Estadual

* Pode pedir ajuda a qualquer momento.

* Pode pedir novos boletins de voto se cometer um erro.

* Peca a um funcionario eleitoral se precisa de um intérprete.

No local de votacao, serao feitas 3 perguntas:

+ Ja votou nesta eleicdo?
* Qual é seu nome completo?
* Qual é o endereco do seu local de residéncia?

Voceé recebera dois boletins boletins de voto.

= 0=
 Pequeno boletim de voto — para a Assembleia Legislativa Df/g -
[Legislative Assembly] (camara baixa do Parlamento) 0= 0= S‘_ -
* Grande boletim de voto — para o Conselho Legislativo 0= =) D;

[Legislative Council] (cAmara alta do Parlamento)
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Leve os seus boletins de voto para
a area de votacao de papelao

More information

ﬂn @ elections.wa.gov.au
WESTERN AUSTRALIAN General Enquiries Line

E‘ Electoral Commission e 13 63 06 or (08) 9214 0400



https://www.elections.wa.gov.au
tel:136306
tel:+61892140400

Preencha os seus boletins de voto:
Pequeno boletim de voto (Assembleia Legislativa)

Westem Austraia Balot Paper

[ Le g i s I at i Ve As s e m b Iy] Election of one member of the Legislative Assembly
L DISTRICT
Escreva numeros em cada quadrado na ordem da sua escolha.
in the order of your choice.
Por exemplo, escreva 1 para a sua primeira escolha, 2 para [ st mn
a sua segunda escolha e continue até que todos os quadrados
estejam numerados. WisoN sam
* Nao deixe quadrados em branco. [ ] tmeyme vorsr
* Nao use tragos ou cruzes. Use apenas numeros.

* Nao repita numeros.

Grande boletim de voto (Conselho Legislativo) [Legislative Council]

Vocé pode escolher se deseja votar “acima” ou “abaixo” da linha grossa no boletim
de voto. Vocé nao pode fazer as duas coisas.

Marcar o boletim de voto:

Acima da linha: WHOLE OF STATE ELECTORATE
)

numere um ou mais
quadrados.

A B Cc D E F G H

No Square No Square

Grape Party Clear Future United People’s Trust Party The Stability Independent
Party Party Party

D E F

D PATEL Shazza THOMAS, Menta
ThosibityPary ||| indapendent

Abaixo da linha:
numere 20 ou mais
quadrados na ordem

da sua escolha. Nao é
preciso numerar todos os
quadrados se nao quiser.
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Coloque os boletins de voto nas 2 urnas:

* Pequeno boletim de voto — Caixa da Assembleia — —
Legislativa [Legislative Assembly] —_- =

* Grande boletim de voto — Caixa do Conselho

Legislativo [Legislative Council] . l
an »

If you need an interpreter, please call TIS National
=Qg= on 131 450 and ask them to call the WA Electoral
Commission on (08) 9214 0400.

Our business hours are from 8:30 am to 4:30 pm.

Interpreter
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WESTERN AUSTRALIAN General Enquiries Line

E‘ Electoral Commission . 13 63 06 or (08) 9214 0400


https://www.elections.wa.gov.au
tel:136306
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